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Tyoldisnaisten Marssi

(Sdvel Tydviien marssh)

Hulda Salmen kisikirjotuksesta
kopivinut Rauha Granholm,

Kirjotettn  Lahden Twiiv,

Tyiluokin nainen cespiiin kiy
ja orjan kalileet katko.

L aateliptin ennattdy,

pois esteet raivan, ratko!

Ei kdrsien ja tyyvtven,

e manten, magssa madellen,
me tilla onney vallkamaan.

Tyiluokan nainen herdd jo!
Phd ylvis pystyyn nosti.
Ei lepy sille kohtalo,

ken viifiryytta i kosta,

Suo. syt tulta syimmesi
it hehkuelln henkesi.

Kity eespiiin, intomieline kay !

Tydhokan nainen, cteenpiin,
kity sorron yosti valoon,

Oot ihminen, se nayta nain,
tuo korsi pyliitin paloon,
Viostuhansien  unisuus,

kun poistuy, koittag aika uus’
Siis eespiin, vksin miclin kiy.

Tyidluokan nainen’ luottaos
ain oikeuden voittoon.

Kiy piivia kohti, katso'os
jo nuden ammun koittoon,
5§ orjan mielin nouse ken,
vain henki vapad Inopi sen.
mi suurta on ja jaloa,

Tyisluokan nainen, valitse,
tee loppu kurjuusyosti !
Kay, mailmoita vallitse,
saa omni yhteistyosta.

[ taistelussa visyi

saa, eika tielta viiistyd.

Kiy eespitin rohkein mielin, kiiy !

Nunrten @sasto

Toku vuosi takaperin tapasin
eriiissi Pennsylvanian museossa
nuoren tytin, jonka ulkemuoto

muistiutti enemmin  itimaalaista
taideveistosta knin  elivaa  ih-
misolentpa,  Héanen siro varta-

lomsa sulavine likkeineen, hinen
kauniit kasvonsa, joita yvmipardi
pikimustat, aa'tomaiset kiharat,
pivitivat kuvalta, jolle taiteilija
ali nhrannut elamansi, Hiin
uli kaksikymmenvuotias ja tul-
lut Amerikaan kymmenvuotiaa-
na ja saanut ainoastaan sen kou-
lusivistyksen, jonka vapaat kou-
lut voivat tarjota. — Vaan silti
hiin oli samalla tietoisunusasteel-
la priofessorien kanssa; tietomia-
ransa hin oli voittanut ahkeral-
la tydskentelvllian,

Koska sain tilaisuuden paidsti
hiinen tuttavuuteensa hinen ol
lessaan ohjaajani ja tavallaan a-
vustajani sanomalehtikirjotuksil-
leni, rohlkaisin itseni ja pyysin
saada lupan kivdi hintd katso-
massa  jolloinkin

44, ¢i, s¢ ei ole maldollista,
ettid minua voi kivda kKukaan kat-
somassa asunnossani, silli sielld
¢i ole tilaa vieraille; siellda on
niin ahdasta. likaista ja pimeiid
ja sielld dahtpalla’ kaytavalli on
niin paljon pienid lapsia, ettd et-
te voisi pidstd heidan ohitsensa:
sen lisiksi siella on sokea iso-
ditini, joka ei voi liikkua ilman
hollioojaa — sielli on niin um-

Jimmy Donnelly’n Kujeet

(Mukaelima)

“Lopeta jo kujeesi, Timmy",
mutisi Anna-muori torkkuessaan,
“tai mind haen hihnan, kunlet-
ko!” — Iltahdamira hiipi hnonee-
seen, jossa muori nukkui istual-
laan  suuressa nojatuolissa  tak-
kavalkean &aressi. Muori eli
unelmissaan yhi niitd aikoja, jol-
loin hinen pojan poikansa, Jim-
myn, pikku kuject ja kepposet
olivat jokapiiviisii ilon, seki toi-
sinaan harminkin aiheita,

YEi mitdan kujeita, muista!”
Unelmissannkin hiin hymyili sa-
maa  hymyil, joka juuri oli va-
kunttanut Jimmy-pojalle, etti hii-
nen kujeensa  enemman  huvitti-
vat kuin guutittivat iso-iitid, ja
siksi hiln keksikin  kaikenlaisia,
pieniit ja suuria kujeita.  Noiden
atkojen  muisto oli  kosketellut
hellia sydamen kielia vanhan ir-
lantilaismummon povessa,

“Jimmy” — hiin huusi ja heri-
si oman fianensi kaiknun, Tuon
sanan kaiku  tuntui vastaavan
iloisesti mummon  matalakattoi-
stn majan markista, kunnes sen
kaiku haihtui ja ainoastann sei-
nikellon naksntus hiiritsi tuvan
hiljaistotta,

“Unia”, mutisi
tastén  alasvalahtancen  huivin
hartioilleen,  “Unia, unia vain.”

Ovelle  koputettiin ja Anna-
muori kidntyi ovea kohden jian-

mummao, ve-

nittynyt ilne kasvoillaan. Anna-
mueri oli jo 70-vuotias. Sota ei
ollut siistinyt yhtadn hinen ul-
jaista pojistaan, Jalelld oli enad
ainoastaan hinen poikansa poi-
ka, Jimmy, jota han joka hetki
adotteli takasin palaavaksi.

Kaksi naapurin vaimoa astui
tupaan,

"I se mummo-parka ole syi-
nyt illallistakaan, jonka hinelle
toin”, pubeli nuorempi naisista,
Han sytytti kvnttilin, kohenst
tulta ja hidrdili tuvassa ja puo-
heli sokeasta Anna-muorista ai-
van kuin hin olisi ollut myos-
kin kuuro.

“Toisinaan  pelkadn, etti hin
menettad jirkensa, cllei se poika
tule pian takasin®, hiin puheli
paiitinsi pudistellen.

O, ¢l sninkaan niin sentiddn
kiyv", vastasi toinen naapuri, —
"Eika kaikki hiinen poikansa ole
tapettn sodassa ja hiin on sen-
taiin kestinyt kaiken.”

“Mutta  Jimmy onkin pojan
poika ja hin on siis kaksinver-
roin rakkaampi. — — Syo nyt
jotakin  tati-Donelly, svo  edes
hinkan™, puheli waapuri muom-
molle ja laski kitensd hellasti
hiinen olalleen. “Ne ovat Mart-
ha Connor ja Mrs, Doyle, jotka
ovat tulleet katsomaan sinua,”

“Martha, on niin hyvd kun
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Suomentanut  Kylin

TTeittic,

mehtunutta  ilma  eikd  koskaan
hiljaista hetkeil.

“Oletteko itse tuon ison per-
heen jasen?” kysvin,

“Olen vksi kahdestatoista lap-
sesta.  Veljeni on myds naimi-
sissa jo hitnen perheessain on
kuusi lasta sithen [lisidksi isani
ja aiting.”

“Kotinne tiytyy olla todella-
kin tilava sellaiselle perheelle,”
vatsasin ihmetellen.

“Kotini!” hin katsoi minuun
pitkisti ja katseestaan kuvastui
sanoin  kuvaamaton  pettymys,
“Kotini! Huoneet — kaksi
niiti — pimein vuokrakasarmin
takapihalla ovat todellakin  lii-
an pienct kaksikymmenhenkiselle
perheelle, etteld ule niin?”

Tein kaikkeni peittdikseni sa-
nomatonta himmistystini.

Erdiind paivind pian sen jal-

keen  keskustellessamme  tulin
maininneeksi eriitten tuttavieni
atkomuksesta  matkustaa ulko-

maille ja mahdollisesti myaskin
heidin  pysahtyvin joksikin ai-
kaa Svyriaan, joka oli hinen syn-
tymimaansa.

Hinen kasvonsa kirkastuivat.
“He saavat menni asumaan mi-
nun kotiini, minun isani kotiing
siella on tilaa suuremmalle jou-
kolle. — Sielli kanniin  vioris-
ton rinteella on tuo armas kotini
avoinna heille.  Sielld on' kaikki
niin puhdasta, kukkaset ja hedel-
mapuut kasvavat kotini ympiril-
14, huoneet ovat kaikki siistit,
vuoteet laitettu puhtailla liina-
vaatteilla, tulisijan vieressi on
puita  odottamassa  sytyttdjas,
kaikki on koynnoksilli koristet-
tu,  Naapurit pitdvit huolen kai-
kista ndaisti valmistuksista, silla
voin heille ilmottaa — ja muu-
tenkin he sen tekevit, silli he o-
dottavat meidan kotiin palaamis-
tamme joka pidivd, He mydoskin
pitaviat huolen ettda ei mitaan to-
le puuttumaan vierailta.”

“Miksi  olette jittineet niin
viehattivin kodin ja tulleet tan-
ne likaisten hikkelien asujamik-
siF" kysyin,

Hin naurahti koneellisen kyl-
misti.  “Melli kaikilla on sie-
lullinen itsensasailyttamisen
vaisto,  Mini ja siskomme olim-
me kauniimpia kylin lapsista, ko-
ten  kaikki  sanoivat, Vaikka
vanhempani koettivat titid sala-
ta tulemasta tiedoksi, oli se
myitaistd, Turkkilaisilta  ihmis-
eliimiltd eivit nuoret tytot j
huomioonottamatta,  Friddna il
tana tuli isini kotiin hermosty-
neeni, kertoen ettd eras rikas
turkkilainen tarjosi hiinelle ‘pal-
jon rahaa, jos hin suostuu luo-
vattamaan  tyttarensi hinelle,
Hin kieltiviyi, jolloin turkkilai-
nen uhkasi tulla ja noutaa ne
ilmaiseksi.  Aitini itki ja sanoi
tekeviinsii kaikkensa  pelastaak-
seen meidit.  Sen jialestd huo-
masin, etti ditini hiljnlleen alkoi

Ennen ja Nyt

Elettihin ennen muinaisaikaan

orjain kesken, niinkuin varjot
yiissii;

Iuotettu e yhiteisvoiman taikaan,

vaikka uuvattihin toisen tyossi,

Nimkuin naudat astui orjat

tietidn

pinain tuskain runtelemin hao-
voin,

Kyavtty of konsaan: — Mihin

viedain?
— Niinpa elettihin valhekaavoin,

Toinen syvttimiin ol" valmis
Lodstaan,

omag leipaa leveimmiks' koit-
tain,

Kukin huolehti vaan omast’ ko-
distaan,
monet sortuen,
volttain

Sydan niinkain hauta, mieli
musta,

typo tyhjyys puonti kaikkialta,

Rinta sentiiéin toivol hiojennusta,

vapantta rauta-ikeen alta.

mutt’ harvat

Tohdittu ei noustn, vaikka richui
tunne, vhiteistyolon pyytain,
Vaikka svdin kapinoiten kiehui
tnhat kironsta ilmi syytiin,
Niin se vieri orjain elonrata,
tietd kurjan, tieti kirsimysten.
Mutta ehomman loi tusi vuosi-
sata
orjain rintaan vhiteisymmireyk-
sen.

Aika toinen on, on toiset aatteet,
usko Kasvanut on suureen, hy-

vaan,

On niinknin kadonnut ois arki-
vaattect,

silmi synkkd tihtdd kauas, sy-
viidn,

Toivon tuli Emmittdd jo rintaa,

nyt ei tointa, uskallusta poutu!

Vapaus, jos vaatii veren hintaa,

niin el konsaan orjan tahto
muutu,

Nyt jo meilli allaan valvehilla,
edessit on sentian monta pulmaa,
kun on vallan ohjat mahtavilla
ja me syytii kirousta julmaa
nousun esteeks' kansan tuhat-
pilisen,

joka herinnyt on sorron yostd;
joka Iailln uhman jittiliisen
vaatii itse tivdet tulot tyvosti,

Mutta kerran ajan arpa ratkee,

tyomies nousee alta kurjan soi-
man,

Kerran kansain kahlerandat kat-
kee

cespiin vierlessi vhteisvoiman,

Vapaa, vapaa silloin kaikkialta

kaikitu ithmiskunnan pyhin kuoro,

Vapaa, vapaa! nyt on kansan
valta,

Nyt on meidin sorrettujen
vunra!

MIKAEL RUTANEN.

pakata tavaroita matkaa varten.
Sitten erdini sateisend yoni he-
risimme  Liireellisiin - Ivonteihin
ovellemme.  Tsani nowsi vooteel-
taan katsomaan kuka vieras oli
ja hdn oli meidin hyvi naapu-
rimme lihikylisti. Hin oli rat-
sastanut puolen vita sateessa ja
myrskyssa tnomaan tietoa, ctti
joukkao tnrkkilaisia oli saapunut
kylian tarkotukselln koota it-
selleen unsia uhreja, ja he voisi-
T (atkoa tobwelia sivafiay,




